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VERORDENING (EEG) Nr. 2143/86 VAN DE RAAD
van 7 juli 1986

tot vaststelling van bijzondere maatregelen inzake de invoer van olijfolie van
oorsprong uit Tunesié

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel 113,

Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad van
22 september 1966 houdende de totstandbrenging van
een gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector olién en vetten ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EEG) nr. 1454/86 (%), inzonderheid op artikel 36,

Gezien het voorstel van de Commissie,

‘Overwegende dat het gezien de huidige en de te
verwachten voorzieningssituatie van de communautaire
markt van olijfolie_dienstig blijkt onmiddellijk bepaalde
maatregelen vast te stellen om de afzet op korte termijn
van een passende hoeveelheid olijfolie van oorsprong uit
Tunesié te bevorderen; dat aldus moet worden
voorkomen dat de invoer van olijfolie wordt geconcen-
treerd in de periode die juist voorafgaat aan de produktie-
periode voor olijfolie in de Gemeenschap, hetgeen niet
zou stroken met een adequaat beheer van deze markt;
dat, overeenkomstig de artikelen 97 en 295 van de Toetre-
dingsakte van 1985, deze maatregelen niet van toepassing
zijn voor Spanje en Portugal ;

Overwegende dat derhalve de algemene bepalingen voor
. de .afgifte van invoercertificaten dienen te worden vastge-
steld, ten einde de geh)ke toegang van alle oh]fohe-
importeurs tot dit contingent te garanderen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Bij invoer van niet geraffineerde olijfolie van post
15.07 A1 a) en b) van het gemeenschappelijk douanetarief
- die volledig is verkregen in Tunesié en rechtstreeks van

dit land naar de Gemeenschap wordt vervoerd, wordt een
bijzondere heffing toegepast van 28 Ecu/100 kg.

2. De in lid 1 bedoelde heffing is van toepassing
gedurende een periode van twee maanden te rekenen

‘vanaf de datum van de inwerkingtreding van deze veror-

dening, voor een hoeveelheid van ten hoogste 20 000 ton
olijfolie.

Artikel 2

1.  Met het oog op de toepassing van de bij deze veror-
dening ingestelde bijzondere heffing, moeten de impor-
teurs aan de bevoegde instanties van de Lid-Staten een
aanvraag om een invoercertificaat overleggen.

Deze aanvraag dient vergezeld te gaan van een afschrift
van het met de Tunesische exporteur gesloten koopcon-
tract.

2.  De aanvragen om invoercertificaten moeten worden
ingediend op maandag en dinsdag van elke week. De
Lid-Staten delen de Commissie elke woensdag de
aanvragen om invoercertificaten mede.

3. De Commissie berekent elke week de hoeveelheden
waarvoor aanvragen om invoercertificaten zijn ingediend.
Zij machtigt de Lid-Staten certificaten af te geven totdat
het contingent is opgebruikt; indien het risico van
uvitputting van het contingent bestaat machtigt de
Commissie de Lid-Staten invoercertificaten af te geven
pro rata van de beschikbare hoeveelheid.

Artikel 3

Nadere voorschriften voor de toepassing van deze veror-
dening kunnen worden vastgesteld volgens de procedure
van artikel 38 van Verordening nr. 136/66/EEG.

Artikel 4

- Deze verordening treedt in werking op de dag van haar

bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 7 juli 1986.
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